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Ne foglald a vonalat

(NUu MAI TINE LINIA OCUPATA)
(részlet)

IX. JELENET

KAR:

Ha azt kérded, ugyan miért marad és tlr

A né estérdl estére minden verést,

Hat tudd meg, van olyan seb, ami nem latszik,
De attdl még pont annyira faj, mint a bér.
Vannak sebek, némak és siiketek, melyek

A lélek mélyére bujnak a szem eldl.

Oly gyakori, hogy talan azt gondolod, az
Elet rendje ez. Pedig nem igy kell lennie.
ANO, AKI TUR:

El&szdr is van az, amit ugy hivunk, hogy

— Szakkifejezés — ,verbalis agresszio”.
Lépjlnk egyet, a kdvetkezd szint, tudjuk,
Igazi roman hagyomany, férfi és né
Egyarant elészeretettel hasznalja,

igy nehéz leleplezni vagy elitélni,

Nevezzlk ezt ugy, hogy ,manipulacid”,

Meg a mindenféle hasonlo taktikak.

KAR:

A kdvetkezd szint a nyilt bantalmazas,
Pszichés, anyagi, meg a szexualis,

S végll a verés, amelynek nyomat latod.

Az 3ldozatok ugy mennek at mindezen,
Hogy senkitél sem kérhetnek segitséget,
Mert ebben az orszagban a térvény nem véd,
ElkUldi a nét, mert fontosabb dolga van.
ANO, AKI TUR:

S gondolkozhatsz, mert nem tudsz nem gondoilni r3,
Hogy évente negyvenezer panaszt tesznek,
S negyvenezer bantalmazo kap felmentést,
Negyvenezerszer kdpik szembe a jogot.
Miért nem figyeltek, miért nem hiszitek?
Miért nem védi meg senki az embert?

Miért van, hogy egy jogot, ami természetes,
Ez az egész orszag semmibe vesz?
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X. JELENET
Egy parkold

FLAVIUS (jon, mellette Sere]: Megtartottam a szavam.

VALY: H&" mi is megtartjuk, fondk. H3 minek képzel minket, zsernyaknak?

ADY: Sok mindent lehet mondani rélunk, de azt nem, hogy ne tartanank meg a szavunk...
VALY: Mondjad, ember, hogy k&sz&ndm, ne allj itt ugy, mint egy hulye gyerek. Az ar
a te jotevd tindéred.

SERE: J&' van, koszi...

VALY: Latja, fé6nok, milyen rendes gyerek ez? Ez hogy Ussdn meg egy nét? Hat ez
meg pasit sem Ut meg.

ADY: igy van-e, na?

SERE: igy.

VALY (Flaviushoz]: Na, probalja kil Usse pofon!

FLAVIUS: Hagyjal békén!

ADY: Usse meg!

VALY: Usse meg, mi van, nem hallja?

FLAVIUS: Nem Ut6k meg senkit!

ADY: Usse meg!

VALY: Usse meg, na! Usse meg! Usse meg!

(Flavius pofon (iti Serét]

ADY: Hé, mit pofozkodsz?

(Ady és Valy réhég)

VALY: Na ugye, milyen jambor?

FLAVIUS: Mi van a lannyal, azt mondd!

VALY: Jo, tehat, ide figyeljen: a lany él, és nem ment ki az orszagbol.

FLAVIUS: S akkor hol van?

VALY: Mit akar még, Ultessik egyenesen az dlebe?

FLAVIUS: Nem, de ennél tdbb informacio kell.

VALY: Ugy tudjuk...

ADY: Nem mondhatjuk meg, hogy honnan, mert az titok...

VALY: ...Anca valami kézpontban van, valami otthonban. Ennyi, tdbbet nem tudunk.
Majd maguk kideritik, hogy hol van ez a hely, elvégre ez a munkajuk.

ADY: Allitélag nincs nala se személyi, se telefon, se semmilyen igazolvany. Lehet, nem
biztos, de kénnyen lehet, hogy nem is mondta meg az igazi neveét, és éssze-vissza
hazudozik azoknak, hogy ott maradhasson.

FLAVIUS: Miért tenné? Nem akarja, hogy megtaldljak? Nem akar hazamenni, vagy mi?
ADY: Hat mi honnan tudjuk, féndk, hogy mi van a fejében?

VALY: Lehet, hogy a szllei nem engedték el a tengerre, nem vettek neki laptopot,
markas ruhakat. Ezek a csajok okosabbak, mint hinnénk. Most annyi figyelmet kap,
mint még soha életében.

FLAVIUS: Vagy sokkhatas alatt van, elvesztette az emlékezetét, lehet, hogy fél...
VALY: Vagy lehet, hogy szorakozik vellink, marmint magaval, mert vellink aztan biztos nem.
FLAVIUS: K&sz&ndm, meglatom, mit tehetek.
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VALY: Nincs mit, féndk, nincs mit. Most aztan tlinés, mert ha meglatnak minket, az se
maganak, se nekiink nem jo.

FLAVIUS: Még egyszer kdszdndm.

ADY: Sok szerencsét az életben.

Flavius ki. Harman.

ADY: Nicsak, nicsak, ki jott meg a vakaciorol!

SERE: Hagyja’ békén.

ADY: Es... lett sok Uj baratod odabenn? Kivel csaltadl meg, bogaram?

SERE: Fejezd be, mert kapsz egyet.

ADY: A zuhanyzo milyen volt?

VALY: Elég! Te, Sere, te, csokold meg a labam, hogy kihuztalak a szarbdl. Jopofiztam
a kedvedeért Obacescuval, ugyhogy meg ne halljam még egyszer, hogy hilyeséget
csinalsz, és lebuktatod az egész bandat.

ADY: Az én labamat is megcsokolhatod, csak kicsit fennebb, ahol kezd&ddnek, érted?
VALY: Olyat hantaztunk, hogy az nem igaz, ,informaciokat” adtunk azért, hogy téged
kihozzon.

ADY: Tisztara koltok lettlink a kedvedért, bogaram.

VALY: Miattad, a te telefonalgatasaid miatt nem tudtuk megértetni Obacescuval, hogy
semmi kdézlink ahhoz az igyhdz a tévében. Hat igy kell zsarolni, te? Olyan balfasz zsa-
rolds volt ez, hogy nemis értem, hogyan lett beléled... hogy is neveztek a vadiratban?
ADY: A Cucui klan hadnagya.

VALY: Az. Tes6 majd megtanit rendesen zsarolni. Nem hagyhatjuk, hogy azt higgyék,
kézink van ehhez az ligyhdz a hirekben, megértetted?

SERE: De nincs is.

VALY. Nekik mondd. Na, ez van. Vége, spongyat ra.

ADY: Teso az teso. Mert mi tesdk vagyunk, nem?

SERE: Tesok.

VALY: Ne halljak t&ébbet névtelen telefonalgatasokrol és egyéb marhasagokroél. Fog-
lalkozzunk a magunk dolgaval, értem?

SERE: Igen, igy lesz. Megkeresem Andréat, és leléplink olaszba.

ADY: Hogy mit csinalsz?

SERE: Visszahozom Andreat.

VALY: Te szerelmes vagy.

SERE: Ne hulyésked;.

VALY [Adyhoz]: Te, ez beleszeretett a kiscsajba. Le akar Iépni vele olaszba, itt hagy
minket.

ADY: Mi van, bogaram, elvette az eszedet a csajszi? Ennyire amatér vagy? Nem zu-
gunk bele az aruba.

SERE: Elég volt. Nem érdekel a hiilyeség. Csak vissza akarom kapni. Ha tesok vagytok,
seqitetek.

VALY: Tesok vagyunk. Ha megtalaljuk, tiéd.
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XI. JELENET
A renddrségen

A LANY APJA: Mit tudtak meg Ancutarol?

FLAVIUS: Sajnos semmit sem mondhatok. Még nem jétt meg a DNS-minta eredménye.
A LANY APJA: Es amikor megjén az az eredmény, mit gondol, akkor mar biztos?
FLAVIUS: A DNS-minta az egyetlen nyom jelenleg, amelyen elindulhatunk.

A LANY APJA: Nézzenek ram, nézzenek rank. Mindjart két hdnapja egy nyomorusag
az életlink. Nem alszom, nem birok dolgozni, nem csinalok mast, csak bamulom a
telefont, és jarom a renddérséget, hogy mar mindenki ismer itt. Nem birom tovabb,
csinaljanak végre valamit!

A LANY ANYJA: Gyere, Sandu, menijiink! (Flaviushoz) Csufot (iznek belélink. Inkom-
petensek, és csufot (znek beldlink.

FLAVIUS: Berbeceanu asszony, kérem... Lehet, hogy van valami...

A LANY ANYJA: Meghallgatott az Isten!

A LANY APJA: Végre! EI?

FLAVIUS: Tébbet nem mondhatok, ellendrizniink kell az informaciot.

A LANY APJA: Miért tartanak fesziiltségben? Mondjak meg nekiink is, mi az az infor-
macio, tudni akarjuk.

FLAVIUS: Nem akarok nagy reményeket kelteni, mint mondtam, egyel&re csak egy
fllest kaptam.

A LANY APJA: Az is t6bb, mint a semmil

FLAVIUS: Azt az informaciot kaptam, hogy Ancuta egy szexualisan bantalmazott nék
szamara fenntartott otthonban hiuzta meg magat alnéven.

A LANY ANYJA: El, tudtam, éreztem. Annyira kétségbe voltam esve, hogy elmentem egy
josndéhoz is, kartyat vetett, és azt mondta, hogy Ancuta él és szenved. El a kislanyom!
FLAVIUS: Tul nagy reményeik ne legyenek, elébb még végig kell vizsgalnunk az ott-
honokat itt a kdzelben és nemcsak. Es ha megtalaljuk, akkor mas kérdéseim lesznek
6ndkhdz, hogy végre tisztan lassunk.

A LANY APJA: Kérdezzen, amit csak akar, a Iényeg, hogy a lanyunk hazajojjon.
FLAVIUS: Tegylk fel, hogy Anca valdban egy otthonban huzta meg magat alnéven,
és nem kereste magukat. Milyen oka lehetett, hogy ne akarjon beszélni magukkal?
A LANY ANYJA: Ki tudja, szegény hogy meg van rémdilve.

FLAVIUS (a ldny apjahoz): Onnek milyen a kapcsolata a lanyaval, Berbeceanu ur?

A LANY APJA: J6, mint egy normalis apa-lanya kapcsolat.

FLAVIUS: Volt oka Ancanak félni éntéI?

A LANY APJA: Nem.

FLAVIUS: K&zeledett hozza valaha olyan médon, amit & illetlennek gondolhatott volna?
A LANY APJA: Nem. Kérdezzék meg Denisat is, a kisebbik lanyunkat. Most én vagyok
a gyanusitott? Miutan kiengedték azt, aki telefonon zaklatott minket, most én lettem
a célpont? Milyen alapon?

A LANY ANYJA: Hagyd, Sandu, ne idegesitsd fel magad, az ur csak azt kérdezi, amit
kérdeznie kell.

FLAVIUS: EInézést, talan tul egyenes voltam. Ellendrizzik az informaciot, és értesitjik
ondket.
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A LANY ANYJA: Ha esetleg megtalaljak, szeretnék... szeretnénk mi is magaval men-
ni. Nagyon hianyzik, és akkor legalabb latni fogjak, hogy semmi okuk nincsen arra
gyanakodni, hogy artottunk volna neki.

A LANY APJA: A régi életemet akarom, uram, azt akarom, hogy minden olyan legyen,
mint azelétt.

FLAVIUS: Ha meg is taldljuk, figyelmeztetnem kell 6ndket, hogy Ancuta tébbé nem
lesz olyan, mint azel6tt. Ebben biztosak lehetlnk.

A LANY APJA: Mindegy, csak tudjak neki Ujra jo éjszakat kivanni esténként, meg el-
mondani, hogy szeretem.

A LANY ANYJA: El6veszem a kedvenc ruhajat, beteszem a csomagba. Tetszeni fog
neki, ériini fog, hogy hazajon.

FLAVIUS: Meglatjuk, mit tehetlnk.

XII. JELENET
Elena és Andrea. Negyedik beszélgetés.

ELENA: Andrea, felhivtam édesanyad.

ANDREA: Es mit mond?

ELENA: Anyukad jelenleg tagado fazisban van.

ANDREA: Vagyis?

ELENA: Nehezére esik elhinni mindazt, amit nekem elmeséltél a beszélgetéseink soran.
ANDREA: Budos kurva!l

ELENA: Erthetd, hogy most diihds vagy, és jotis tesz, ha kiadod a mérged. De ragasz-
kodom ahhoz, hogy megérizd a kapcsolatod édesanyaddal, és segiteni fogok neki,
hogy legy6zze ezt a sokkos allapotot, ami egészen normalis a helyzetet tekintve.
ANDREA: Ha & sokkos allapotban van, akkor miben vagyok én?

ELENA: TUrelem rozs...

Belép Flavius Obacescu. Andrea az ajtonak hattal all.
FLAVIUS: J6 napot kivanok! A nevem Flavius Obacescu, rendérhadnagy...
A lany apja és anyja szinte futva lép be. A lany anyja egy ruhat hoz.

A LANY ANYJA: O az? Ancuta, kicsi szivem, hazaviszink.

ELENA: Maguk megbolondultak?

FLAVIUS: Nyomatékosan megkértem, hogy varjanak kint!

A LANY ANYJA: Ancuta, ne félj. Mi vagyunk, anyu meg apu.

ELENA: Kifelé!

A LANY APJA: Nem haragszunk rad, anyu és apu szeret, és varunk haza, Denisa is.
A LANY ANYJA: Ancuta, mondj valamit.

ELENA: Mit jelentsen ez?

FLAVIUS: EInézést kérek, asszonyom, azonositanom kell egy személyt. En megkértem
a szUldket, hogy maradjanak kint.

A LANY ANVYJA: Elhoztam a ruhacskad...
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A LANY APJA: Ancuta, anya elhozta a sarga ruhadat... Ne félj, kicsi szivem, nem ha-
ragszunk rad.
ANDREA: Anya?... Apa?...

Andrea feléjlik fordul. Végigmérik egymast. A lany anyja megtdrten kiejti kezébdl a
ruhat. Rogyadozni kezd, a férje felfogja.

A LANY APJA (Flaviushoz]: Csufot (iznek beldlink...

A LANY ANYJA: Egy pillanatra azt hittem, & az... De nem. Nem &! (megrdzza a lanyt)
Miért nem & vagy? Miért nem?

ELENA: El a kezekkel! Hadnagy ur, ez képtelenség, az egész orszag ismeri ezeknek az
embereknek a tragédiajat, maga meg foldslegesen felzaklatja dket!

FLAVIUS: Biztos udvariasabb és figyelmesebb volnék, ha nem szoritana az id6. Kérem,
értse ezt meg, és engedje, hogy feltegyek néhany kérdést.

ELENA: Andrea, kérlek, menj a szobadba, késdbb szolok.

Andrea elindul kifelé. A lany apja és anyja elé ér.

ANDREA: Par hdnap mulva megszuletik a kislanyom. Szeretném, ha olyan szllei lenné-
nek, amilyenek maguk. Ha valami bajom lesz, nagyon kérem, érdeklédjenek Tomuta
Andrea kislanya feldl, és vegyek 6t magukhoz. Ha nem talaljak meg a sajat lanyukat,
vegyék magukhoz az enyémet. Tomuta Andrea, oké? Tomuta Andrea.

A LANY ANYJA: Miért nem & vagy? Miért, miért nem &?

A lany apja felveszi a féldrél Ancuta ruhajat, és Andrednak adja. Andrea ki.
XIII. JELENET
A szlil6k a sokktol dermedten lelilnek.

ELENA: Mit jelentsen ez az egész?

FLAVIUS: Azt az informaciot kaptuk, hogy ebben az otthonban tartdzkodik az elrabolt
és bantalmazott lany, Anca Berbeceanu, akirdl biztosan hallott, mert latom, felismerte
a szuleit.

ELENA: Kit&l kapta ezt az informaciot?

FLAVIUS: Azt nem mondhatom meg. Kérem, kdzdlje, hogy van-e 6ndknél egy Anca
nevd fiatalkoru lany.

ELENA: Uram, azt is tudom, hogy néz ki a lany, az Ugyet is ismerem, pontrdl pontra
az &sszes fordulatat, ahogy a hirekben bemutattak. Maga szerint, ha nalunk volna a
lany, nem akarnam hazavinni a csaladjahoz? Maga is lathatja, mennyire kétségbe van
esve ez a két ember, akit iderangatott.

FLAVIUS: Mit tudom én, talan pénzjutalmat akar.

ELENA: Mégis mit képzel, kivel beszél... uram? Vannak emberek, akik csak jot akarnak,
és nem varnak semmit cserébe. Féleg, ha maguk is nehéz sorsu csaladbol szarmaznak.
Egy csepp egylttérzés sincs magaban?

FLAVIUS: Tehat az utdbbi idében nem voltak 6néknél kiskoruak.
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ELENA: Nem! Az egyetlen kiskoru, aki most nalunk van, az Andrea, aki az elébb itt volt,
és akinek az allapotfelmérését félbeszakitottak. Higgye el, rendér dr...

FLAVIUS: Bocsanat, hadnagy!

ELENA: Fel6lem lehet hadnagy. Ha Anca itt volna, vagy barmelyik masik kézpontban
vagy gyerekotthonban ebben az orszagban, higgye el, hogy mar kapcsolatba léptek
volna a csaladjaval.

FLAVIUS: Ertem, elnézést kérek a zavarasért, ezek szerint félrevezettek, de nekem
kételességem utanajarni minden befutd informacionak.

ELENA: Ki ad maganak ilyen informaciokat? Ha nincs tobb kérdése, legyen szives,
hagyjon dolgozni.

FLAVIUS: Természetesen. Ha tovabbi kérdéseink adddnak, keresni fogjuk. Még csak
annyit, hogy szeretném megnézni a belépések regiszterét.

ELENA: J&jjon.

Elena és Flavius Obacescu el.
XIV. JELENET

A LANY ANYJA: Tiszta szivembdl reméltem, hogy itt van.

A LANY APJA: Nem hiszem el, hogy Anca mar... hogy Anca nincs tébbé. Nem hiszem
el. Ha valaki mutatna egy hivatalos papirt, amiben ilyesmi all, én ra se néznék. Az
nem lehet, hogy igy végz&édjon.

A LANY ANYJA: Es ha tovabbuvitték kiilféldre, Olaszorszagba, Anglidba, akarhova, én
utana megyek, megtaldlom, ha kell, gyilkolok érte, de hazahozom a gyerekem.

A LANY APJA: Nem létezik, hogy ne volna életben, killdnben... killénben mit csinalunk
mi itt? Miért keresnénk még? Ha semmi remény nem volna, azt megmondtak volna.
De eddig semmit se mondtak.

A LANY ANYJA: Amikor utoljara hivott, azt mondta, ,anyu, kérd meg aput, hogy jéjjén
értem kocsival, szakad le a labam”. Miért nem mentél érte?

A LANY APJA: Mert azelétt ittam meg egy sort.

A LANY ANYJA: Megbiintettek volna, de legaldbb nem a hideghazban meg a bor-
délyban kellene kutass a lanyod utan!

A LANY APJA: Maria, nem tudtam, nem volt honnan tudnom! Fél 6ra autéval, és nem
el6szdr stoppolt.

A LANY ANYJA: Nem elészor! De utoljaral Blintudatod van? Lehet is. Megittal egy
sért. Mindig megiszol egy sort, sose Ulsz volanhoz, mert mindig megiszol egy sort.
».Nem tud utdnad menni apu, mert megivott egy sort” — tudod, hanyszor kellett ezt
mondanom neki? Mintha egy sor... a vildgvége volna! Mondtad volna inkabb azt,
hogy nincs kedved vigyazni a lanyodra. De te a sérre fogod...

A LANY APJA: Mert tisztelem a tdrvényt!

A LANY ANYJA: Te igen, és senki mas nem! Tudod, hanyan (ilnek autéba egy sér utan?
Csak az én fériem nem! O egy sér utan ligyesen otthon dl. Osszeddlhet a vilag, mi
nem mozdulunk, mert megittunk egy sort.

A LANY APJA: Fejezd mar be azzal a sorrell Es ha matydsan eliitém valaki gyerekét?
Akkor?
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A LANY ANYJA: Inkdbb 6lje meg mas a miénket?

A LANY APJA: Mit akarsz télem? K&ssem fel magam? Rendben, felkétém, ha ezt aka-
rod! Azt hiszed, megold valamit? Azt hiszed, nem jutott eszembe, hogy ha masképp
csindlom, most nem ez lenne? Azt hiszed, csak te szenvedsz? (a lany anyja ki akar
menni) Marial

A LANY ANYJA: Ne nyulj hozzam! Hagyj békén!

Elena be.

ELENA: Berbeceanu asszony...
A LANY ANYJA: Legyen szives, hagyjon békén, hagyjon békén... Mindenki hagyjon
békén!

A lany anyja el.

A LANY APJA: Bocsasson meg, kérem... Ugye, asszonyom, Ancuta nincs itt? Amikor
megszuletett, tiszta lila volt, &s olyan tépdrédétt, mint az aszalt szilva, az ujjacskai olyan
vékonykak voltak, mint valami horgok, kapaszkodott a feleségembe, és brekegett,
mint egy béka. Nem tudtam egybdl szeretni, és azt hittem, rossz ember vagyok,
mert nem tudom egybdl szeretni ezt a gyereket, aki pedig vér a vérembdl. Bevallom,
féltem. Es senkivel sem tudtam errél beszélni, mert fejemhez vagtak, hogy ,felnétt
férfi vagy, és megijedsz egy nyavalyas csecsemo&tol?” De én féltem. ElGszor is attol,
hogy meghal. Mert ha meghalt volna, az miattam lett volna. Attdl a pillanattol kezdve,
hgy szll8 leszel, ez a félelem soha t&ébbé nem mulik el. Sem én, sem Maria nem vol-
tunk tébbé ugyanazok. Tobbé nem aludtunk rendesen, nem ettliink rendesen, nem
Oleltik meg rendesen egymast. Mindent, amit azota tettlink, ezért a kis emberinkért
tettlk. Maria néha sirt a faradtsagtol és kinjaban, hogy a gyerek nem szopott. Nem
szopott rendesen, tudja... kicsit szopott, aztan, nem tudom, nem falta be rendesen
a mellet... Es ha oda akartam menni, elkiildétt, hogy én Ugyse értek semmit. Az az
igazsag, hogy tényleg nem értettem. Amikor a tévében a reklamokban ilyen boldog
csaladokat mutattak, azon gondolkodtam, mi hol rontottuk el?

Eltelt néhany hénap a szlletése utan, mire megszerettem a gyerekem. Senki sem
beszél arrol, hogy ezt a dolgot ugyanugy meg kell tanulni, mint sok minden mast.
De ha egyszer megtanultad, tébbé nem birod nélkile, és nem is akarsz nélkule.
Annyi mindent el tudtam képzelni, hogy hogy lesz majd, hogy milyen blszke leszek
ra, amikor leérettségizik és egyetemre megy, amikor férjihez megy, amikor jénnek
az unokak... egyedul azt nem tudtam soha elképzelni, hogy Ancuta meghal, és én
megis tovabb élek. A dolgoknak nem ez a rendje, asszonyom. Nem kellene igy lennie.

El.
BOROS KINGA FORDITASA





